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сегменти тексту перекладено по-різному, переклад значно коротший або довший, ніж 
вихідний текст, неперекладені сегменти та несегментований текст, помилки правопису тощо. 

Довіривши перевірку технічних питань програмі, перекладач або редактор зможе 
зосередитися на більш творчих завданнях — точності перекладу та якості тексту. 

Найпопулярніші на сьогодні інструменти контролю якості перекладу: Xbench, QA 
Distiller, Verifika, ErrorSpy, Linguistic Toolbox тощо. Кожен із цих інструментів має свої 
особливості та оптимальну конфігурацію перевірки для конкретного проекту або для своїх 
потреб у цілому.  

Отже, сучасному перекладачу важливо знати і розумітися на принципах роботи таких 
систем, щоб у майбутній професійній діяльнсоті бутим готовим повноцінно працювати у 
координції з менеджером перекладацього проекту та редактором.  
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ВИХОВАННЯ ОСОБИСТОСІ СТУДЕНТА ЯК ПРОЦЕС КУЛЬТУРНОЇ 

ІДЕНТИФІКАЦІЇ 
 

Організаційно-педагогічні умови виховання особистості студента як процес культурної ідентифікації 
орієнтують на розвиток творчої індивідуальності особистості і реалізуються за допомогою вдосконалення 

професійно-творчих здібностей, залучення до світової культури, занять улюбленим предметом, творчого, 

варіативного характеру навчання, захоплення майбутньою професією. 

 Ключові слова: культурна ідентифікація, культурні цінності, педагогічний підхід, виховання. 
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STUDENT PERSONALITY EDUCATION AS A PROCESS OF CULTURAL 

IDENTIFICATION 
 

Organizational and pedagogical conditions for the education of the student's personality as a process of cultural 

identification are oriented towards the development of the creative individuality of the individual and are implemented 

through the improvement of professional and creative abilities, involvement in world culture, classes in a favorite 

subject, creative, variable nature of learning, enthusiasm for the future profession. 

Key words: cultural identification, cultural values, pedagogical approach, education. 

 

Сучасній українській державі потрібні зміни в акцентах виховання людини.Заклад 

вищої освіти покликаний формувати національну ідентичність і усвідомлення гордості за те, 

що ти громадянин саме цієї держави. Важливим завданням виховання особистості студентау 

вищій школі є опанування не лише системи професійних знань, а й долучення до культурних 

цінностей, що домінують в українському суспільстві. Базуючись на принципах 

культурологічної особистісно-орієнтованої освіти, ми розглядаємо культурну ідентифікацію, 

як механізм збереження національної культури.  

https://technolex.com/uk/%20articles/instrumenty-kontrolya-kachestva-perevoda.html
https://technolex.com/uk/%20articles/instrumenty-kontrolya-kachestva-perevoda.html
http://www.iso.org/iso/catalogue_detail.htm?csnumber=59149
mailto:larisaorduna@ukr.net
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Культурна ідентифікація як своєрідний духовний стан особистості, її менталітет, 

формується залежно від традицій, культури  середовища буття людини і водночас сама 

впливає на них, існує як джерело культурно-історичної динаміки нації. Завдяки створеній 

системі національної освіти, орієнтованої на загальнолюдські, національні та регіональні 

цінності, процес культурної ідентифікації особистості студента стає базовим виховним 

процесом ЗВО. 

Культурна ідентифікація особистості студента виступає духовним каталізатором 

національного відродження і вищим проявом національної свідомості. Найяскравішим 

ціннісним виявленням самобутніх індивідуально-національних рис особистості є національні 

особливості світогляду, світосприймання та світорозуміння, котрі формують національну 

унікальність життєвих позицій та активності людини. 

Процес культурної ідентифікації особистості студента відбуватиметься успішно, якщо 

будуть запроваджені такі умови освіти та життєдіяльності студентів: 

— за основну умову культурної ідентифікації виступатиме цілісне культурне 

середовище закладу вищої освіти, в якому студент займає позицію суб’єкта саморозвитку в 

освіті; 

— культурна ідентифікація буде усвідомлена викладачами та студентами як суспільна 

та особиста цінність; 

— процес виховання особистості студента здійснюватиметься з урахуванням етапів 

його культурної ідентифікації (акультурації, інкультурації, самоідентифікації); 

— зміст професійної підготовки буде наповнений культурними цінностями та 

особистісними смислами. 

Процес культурної ідентифікації особистості студентаґрунтується на  зовнішніх та 

внутрішніх чинниках. Це цілісне культурне середовище вищого закладу освіти, професійно-

педагогічна культура викладачів, діалог культур, що створює моральну атмосферу у виші, 

культурна життєдіяльність студентів, становлення у студентів «Я-концепції» людини 

культури, розвиток національної самосвідомості особистості, оволодіння основами історико-

національної культури, розвиток здібностей до моральної рефлексії, творчої самореалізації у 

світі культурних цінностей. 
У співвідношенні культури і освіти доцільно розглянути дві складові культурної 

ідентифікації: народну та національну. Народна культура передається з покоління у 
покоління за допомогою пам’яті, мови, пластики, органів чуття, а національна культура  - за 
допомогою освіти. Саме тому, національна освіта має бути спрямована на розвиток 
загальнолюдської культури і розглядатись в контексті світової[1]. 

Дослідження дали змогу зафіксувати, що у перший рік навчання у ЗВО відбуваються 
складні процеси адаптації та пристосування до нового культурного освітнього середовища. 
Студенти-першокурсники сприймають зміст навчальних дисциплін через призму особистості 
викладача (цікаво – не цікаво, подобається – не подобається), тобто через виразність 
емоційного компонента культурної ідентифікації. У зв’язку з тим, що сприйняття культурних 
цінностей відбувається на рівні емоцій, однією з умов цього етапу є рівень педагогічної 
культури викладача. Таким чином, сутність першого етапу виявляється в акультурації 
особистості студента, тобто залучення його до культурних цінностей через зміст 
пропонованих навчальних дисциплін. Результати першого етапу культурної ідентифікації 
показали, що у студентів виникає інтерес до знань історичного культурного спадку, любов 
до національних надбань народу. 

 На другому та третьому курсах, визначальною умовою є творчість студентів у 
навчальній діяльності, у культурному середовищі вишу, пошук «Я-концепції» у процесі 
інкультурації та ідентифікації з культурними цінностями.  На перший план виступають: 
середовище ЗВО як умова трансляції культурних цінностей самого студента та бажання 
виразити себе в діяльності як суб’єкта культури. 

Третій етап процесу культурної ідентифікації містить у собі становлення духовно-
моральної особистості. На цьому етапі особистісний компонент має пріоритетний розвиток. 
Студент усвідомлює відповідальність за трансляцію культури майбутньому поколінню. У 
нього проявляється чітка громадянська позиція та потреба у самовираженні у світі культури. 
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Необхідною умовою третього етапу процесу культурної ідентифікації стає діалог культур, 
моральна ідентифікація. 

Отже, розглядаючи освіту як частину національної культури, ми встановили, що між 
рівнем професійно-особистісної культури та рівнем культурної ідентифікації існує тісний 
взаємозв’язок, що сприяє цілеспрямованому процесу виховання особистості студента щодо 
формування національних цінностей. 
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У статті розглядається проблема комп`ютеризованого навчання іноземних мов у вищих навчальних 

закладах на сучасному етапі. Особлива увага приділяється використанню інформаційних та комунікаційних 
технологій. 
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THE USE OF COMPUTER TECHNOLOGY IN LEARNING FOREIGN LANGUAGES 
 

The article deals with the problem of computerized teaching of foreign languages in higher educational 

institutions at the present stage. Particular attention is paid to the use of information and communication technologies. 

Key words: computerized learning, multimedia technologies, computer programs, Internet resources. 

 

 Сучасний етап розвитку українського суспільства характеризується демократизацією 

всіх внутрішніх і зовнішніх процесів, більшою відкритістю нашої країни зовнішньому світу. 

Найпотужнішим джерелом пізнавальної активності студентів, розвитку їхніх творчих 

здібностей, інтересів, умінь і навичок та інших інтелектуальних чинників сьогодення 

являються інноваційні технології. 

 Навчання і виховання студентів на основі широкого використання комп'ютерних 

технологій дає змогу у повній мірі реалізувати свій освітній, соціальний і духовний 

потенціал та забезпечує активізацію всіх сфер діяльності, у першу чергу навчально-

пізнавальної. Однією з найсуттєвіших переваг впровадження таких моделей в практику 

навчання можливість в повній мірі реалізувати такі методи:  

- індивідуалізації (можливість персонально працювати з кожним студентом, 

враховуючи його здібності, рівень знань, умінь та навичок);  

- диференціації (можна обирати та пропонувати студентам необхідні варіанти 

навчальних завдань, певної складності й кількості та у такій послідовності, що відповідає 

їхнім пізнавальним можливостям, рівню знань та умінь);  

- інтенсифікації (наявні різні засоби презентації навчального матеріалу, його 

структурування з широким залученням інтерактивних видів і форм робіт)  
Комп'ютеризоване навчання іноземним мовам дозволяє контролювати навчальну 

діяльність студенів з високою точністю і об'єктивністю, здійснюючи постійний зворотній 
зв'язок, надає викладачам можливість планувати такі види діяльності, які вносять елементи 
зацікавленості в навчальний процес. Це дозволяє створити активне кероване комунікативне 
середовище у якому здійснюється навчання. 
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